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HR 1  HR 

PRILOG  

 

Dio A Priloga XIII. Uredbi (EU) 2019/1241 mijenja se kako slijedi: 

točka 3.5. zamjenjuje se sljedećim: 

„3.5. Na područjima iz točaka od 3.1. do 3.4. primjenjuju se sljedeće mjere ako se primjenjuju 

ograničenja ili zabrane ribolova mrežama stajaćicama:  

(a) Ribarska plovila duljine preko svega manje od 12 metara moraju biti opremljena: 

i.  sustavom za praćenje plovila (VMS) iz članka 9. Uredbe (EZ) br. 1224/2009; 

ili 

ii. sustavom automatske identifikacije (AIS) iz članka 6.a Direktive 2002/59/EZ 

Europskog parlamenta i Vijeća1 i članka 10. Uredbe (EZ) br. 1224/2009; ili 

iii. uređajem za praćenje koji je odobrilo nadležno tijelo države članice zastave, 

radi prijenosa podataka o poziciji plovila i, prema potrebi, datuma i vremena, 

smjera, brzine i vanjske identifikacijske oznake ribarskog plovila, kao i svih 

drugih relevantnih podataka utvrđenih u provedbenim aktima koje je donijela 

Komisija. 

Ako je uređaj izvan dosega mreže, podaci o poziciji plovila pohranjuju se i 

prenose u skladu s člankom 9. stavkom 3. Uredbe (EZ) br. 1224/2009 kako je 

izmijenjena Uredbom (EU) 2023/2842. 

Ta se mjera primjenjuje do 10. siječnja 2028.  

(b) Učestalost prijenosa podataka o poziciji plovila mora biti najmanje jednom svakih 10 

minuta, uključujući unutar zone upozorenja od četiri nautičke milje koja se 

uspostavlja za plovila koja koriste sustav za praćenje plovila čiji uređaji ne 

podržavaju automatsku promjenu učestalosti izvješćivanja.  

(c) Država članica zastave obavješćuje obalnu državu članicu: 

i. kad ribarsko plovilo koje plovi pod njezinom zastavom uđe u područja pod 

suverenitetom ili jurisdikcijom relevantne obalne države članice, kako su 

navedena u točkama od 3.1. do 3.4.; i 

ii. o posebnom sustavu ili uređaju koji upotrebljava ribarsko plovilo koje plovi 

pod njezinom zastavom.” 

                                                 
1 Direktiva 2002/59/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 27. lipnja 2002. o uspostavi sustava nadzora 

plovidbe i informacijskog sustava Zajednice i stavljanju izvan snage Direktive Vijeća 93/75/EEZ (SL L 

208, 5.8.2002., str. 10., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/59/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2002/59/oj
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